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Achtung! Sicherheitshinweis!

Benutzen Sie diesen Werkzeughalter nur fur
die in der Tabelle aufgefuhrten Mini-POLIFAN.
Den Schaft des Werkzeughalters soweit wie
maéglich (offene Schaftlange L) = max.15 mm)
in die Spannzange einschieben (siehe Skizze).
Bitte beachten Sie, dass die Mini-POLIFAN fest
auf den Werkzeughalter aufgeschraubt ist.

L, =max.15 mm

Die fur Werkzeuge angegebenen max.
zulassigen Drehzahlen gelten nur fir das
Werkzeug selbst.

Bei Verwendung dieses Werkzeughalters zur
Werkzeugaufnahme ist die Arbeitshdchst-
geschwindigkeit auf 50 m/s begrenzt.

Aus der Arbeitshochstgeschwindigkeit ergeben
sich nachfolgende max. zuldssige Drehzahlen:

Warning! Safety note!

Be sure to use this arbor only for the Mini-
POLIFAN listed in the table.

Insert the shank of the arbor as far as it goes
(open shank length L, = max. 15 mm) in the
collet (see sketch). Please double-check that
the Mini-POLIFAN is fitted securely tightened
on the arbor.

L, =max.15 mm

The maximum permissible r.p.m. levels given
for tools are only for the tool itself.

When using this arbor for tool mounting the
maximum working speed is 50 m/s.

Please refer to table below for maximum
permitted rotational speed arising from the
maximum working speed:
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Attention! Consignes de sécurité!

Utilisez ce boulon de serrage uniquement pour
les disques Mini-POLIFAN présentés dans le
tableau.

Insérez la tige du boulon de serrage aussi

loin que possible (longueur de tige ouverte

L, = maxi. 15 mm) dans la pince de serrage
(voir croquis). Veillez a ce que le disque Mini-
POLIFAN soit solidement vissé sur le boulon.

Pince de
serrage

L, = Max.15 mm

Les vitesses de rotation maximales indiquées
pour les outils valent uniquement pour I'outil
lui-méme.

Si vous utilisez ce boulon comme
raccordement d’outil, la vitesse maximale de
travail est limitée a 50 m/s.

Les vitesses de rotation maximales admissibles
suivantes découlent de cette vitesse de travail
maximale:

ATENCION! Indicacién de seguridad

Con los Mini-POLIFAN utilizar sélo los pernos
indicados en la siguiente tabla.

Introducir el mango la mas posible en la pinza
(longitud total de mango L, = max. 15 mm)
(ver plano). Asegurarse que el Mini-POLIFAN
quede perfectamente atornillado al perno.

L, =Max.15 mm

Las revoluciones maximas indicadas se refieren
a la herramienta.

Si se utiliza el perno para montar la
herramienta la velocidad maxima de trabajo
debe ser 50m/s.

Las revoluciones maximas abajo indicadas se
calculan tomando como base la velocidad
maxima admitida:

@D
Let op! Veiligheidsinstructies!

Deze opspanbouten mogen alleen

gebruikt worden voor de in de tabel

vermelde Mini-POLIFAN.

De stift van de opspanbout zover mogelijk
(vrije stiftlengte L, = max. 15 mm) in de
spantang schuiven (zie tekening). Let u er
a.u.b. op dat de Mini-POLIFAN vast op de bout
is geschroefd.

L, =max.15 mm

De voor gereedschappen maximaal toegestane
toerentallen gelden alleen voor het betreffende
gereedschap. Bij gebruik van deze opspanbout
voor gereedschapsopname is de maximaal
toegestane omtreksnelheid 50 m/s.

Uit de maximale omtreksnelheid resulteren de
volgende maximaal toegestane toerentallen:

Werkzeug- | COMBIDISC- Werk- Max. zul. Arbors COMBIDISC- Tool Max. perm. Porte- COMBIDISC- o de loutil| Vit. Perno COMBIDISC- odela r.p.m. Gereedschaps- | COMBIDISC- Gereed- | Max. toeg.
halter Mini-POLIFAN* | zeug o Drehzahl Mini-POLIFAN* | dia. speed outils Mini-POLIFAN* maxi adm. Mini-POLIFAN* | herramienta | max. houders Mini-POLIFAN* | schaps-g | toerental

BO PFF 50 CD PFF 50... 50 mm/2” | 19.100 min"' BO PFF 50 CD PFF 50... 50 mm/2” | 19,100 RPM BO PFF 50 | CD PFF 50... 50 mm/2" | 19.100 /min. BO PFF 50 | CD PFF 50... 50 mm/2" 19.100 r.p.m. BO PFF 50 CD PFF 50... 50 mm/2" | 19.100 min'
BO PFF 75 CD PFF 75... 75 mm/3” | 12.700 min™! BO PFF 75 CD PFF 75... 75 mm/3” | 12,700 RPM BO PFF 75 CD PFF 75... 75 mm/3” | 12.700 t/min. BO PFF 75 | CD PFF 75... 75 mm/3" 12.700 r.p.m. BO PFF 75 CD PFF 75... 75 mm/3" | 12.700 min™'

*gemaB EN 13743

*according to EN 13743

*en function du EN 13743

*segun EN 13743

*volgens EN 13743
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Attenzione! Avviso di sicurezza!

Questo perno pud essere utilizzato soltanto
con i Mini-POLIFAN consigliati nella tabella.
Inserire il gambo il piti possibile nella pinza
(lunghezza libera max. L, = 15 mm) (vedi
disegno). Controllare che il disco Mini-POLIFAN
sia avvitato bene sul perno.

L, =max.15 mm

Le indicazioni per il numero di giri massimo
consentito si riferiscono solo all’utensile.
Usando questo perno, la velocita massima di
lavorazione ammessa e di 50 m/s.

Da questa velocita massima di lavorazione
risultano i seguenti numeri di giri massimi
ammessi:

&

OBS! Sakerhetsanvisning!

Anvand denna hallare endast med Mini-
POLIFAN enligt tabellen nedan.

Skjut in skaftet s& langt som majligt (6ppen
skaftlangd L, = max. 15 mm) i spannhylsan
(se skiss). Kontrollera att Mini-POLIFAN &r
ordentligt fastspand pa verktygshallaren.

L, = max.15 mm

Angivna maximalt tilldtna varvtal galler endast
for sjélva verktyget.

Vid anvandning med verktygshallaren ar
periferihastigheten max 50m/s.

Se tabell for max till. varvtal beroende pa max
till. periferihastighet.

Advarsel! Sikkerhedsinstruks

Brug kun denne vaerktgjsholder — for Mini-
POLIFAN angivet i tabellen.

Indsaet kraven pd veerktgjsholderen — s
vidtmuligt (aben skaft leengde L, = max

15 mm) skub patronen (se skitse). Tjek
venligst, at Mini-POLIFAN er forsvarligt skruet
fast pa veerktgjsholderen.

L, =max.15 mm

De maksimalt tilladte omdrejningsniveauer,
angivet for vaerktgjer, er kun for selve
vaerktgjet.

Nar du bruger denne vaerktgjsholder til
montering, sa er hgjeste hastighed 50 m/s.
Der henvises til nedenstaende tabel for
maksimalt tilladte rotationshastighed, som
folge afmaksimal arbejdshastighed:
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Pozor, bezpecnostni upozornéni!

Tyto upinaci stopky pouzivejte pouze pro
kotouce Mini-POLIFAN uvedene’ v tabulce.
Drik upfnaci stopky zasurite do upinacich celisti
pohonu co nejhloubgji. V klestiné neupnuta
¢ast driku mze byt dlouha nanejvys 15 mm
(L, = max. 15 mm). Dbejte na to, aby Mini-
POLIFAN byl v ¢epu pevné nasroubovan.

upinaci

klestina L, =max.15 mm

V tabulce uvedené maximalni povolené otacky
plati pouze pro vlastni nastroj (COMBIDISC).
Pracovni rychlost upinaci stopky je omezena
obvodovou rychlosti 50 m/s.

Z tohoto Udaje se stanovi maximalné pfipustné
otacky upinaci stopky:
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Figyelem! Biztonsagi Utmutatas!

Felhivjuk figyelmét, hogy az alabbi felfogocsap
csak a tablazatban lathaté Mini-POLIFAN
csiszolokhoz hasznélhato.

A felfogdcsap szarat amennyire csak
lehetséges a befogdpatronba be kell dugni
(szabad csaphossz max. 15 mm). Ugyeljenek
arra, hogy a Mini-POLIFAN felfogdcsapon
biztosan legyen rogzitve.

L, =max.15 mm

A szerszamokra megadott max. megengedett
fordulatszamok csak magara a szerszamra
vonatkoznak.

Ennek a felfogdcsapnak a hasznalatakor a
megengedett legnagyobb munkasebesség

50 m/s — ban korlatozott.

A legnagyobb munkasebességbdl az alabbi
maximalisan engedélyezett fordulatszamok
vonatkoznak a felfogocsapra:

Uwaga! Wskazowka dotyczaca
bezpieczenstwal

Trzpienie mocujace nalezy uzywac tylko do
wymienionych w tabeli tarcz - Mini-POLIFAN.
Gwint trzpienia mocujacego nalezy umiesci¢
w talerzu oporowym za pomoca chwytu
szesciokatnego, tak gteboko jak to mozliwe
(L, = max. 15 mm). Prosimy zwrocic¢ uwage,
aby Mini-POLIFAN zostat dobrze zamocowany.

Tulejka

zaciskowa
L, =max.15 mm

Podana maksymalna liczba obrotéw dotyczy
wyfacznie narzedzi Mini-POLIFAN.

Przy zastosowaniu trzpienia mocujacego
dopuszcza sie najwyzsza predkos¢ do 50 m/s.
Ta predkos$¢ decyduje o nastepujacej
dopuszczalnej liczbie obrotéw:

Perno COMBIDISC- Diam. N. giri Verktygs- | COMBIDISC- Verktygs-o| Max till. Holder COMBIDISC- Veerktojs- | Max. tilladte Drzaky COMBIDISC- Naradie | Max. dov. Felfogok COMBIDISC- Szerszam | Max. eng. Trzpienie | COMBIDISC- Narzedzie | Maks. dopuszcz.
Mini-POLIFAN* | utensile max. hallare Mini-POLIFAN* varvtal Mini-POLIFAN* | dia. hastighed nastroju Mini-POLIFAN* otacky Mini-POLIFAN* | & ford. szam. mocujace | Mini-POLIFAN* | o liczba obr.

BO PFF 50 CD PFF 50... 50 mm/2” | 19.100 min"' BO PFF 50 CD PFF 50... 50 mm/2” | 19 100 r/min BO PFF 50 CD PFF 50... 50 mm/2” | 19.100 min’' BO PFF 50 CD PFF 50... 50 mm/2” | 19.100 min” BO PFF 50 CD PFF 50... 50 mm/2” | 19.100 min"' BO PFF 50 CD PFF 50... 50 mm/2” | 19.100 min’!

BO PFF 75 | CD PFF 75... 75 mm/3” | 12.700 min’! BO PFF 75 | CD PFF 75... 75 mm/3” | 12 700 r/min BO PFF 75 | CD PFF 75... 75 mm/3” | 12.700 min’! BO PFF 75 | CD PFF 75... 75 mm/3” | 12.700 min"! BO PFF 75 | CD PFF 75... 75 mm/3” | 12.700 min’! BO PFF 75| CD PFF 75... 75 mm/3" | 12.700 min”'
*secondo EN 13743 *enligt EN 13743 *iht. EN 13743 *podle EN 13743 * a EN 13743 szabvanynak megfeleléen *zgodnie z EN 13743



